Zu Polybius'..

(Hierzu zwei Karten.) .

Polybius gilt fiir einen durchaus zuverlissigen Schriftsteller,
in allen seinen Angaben; er selbst betont nicht selten die véllige
Zuverlasmgkelt seiner Mittheilungen und kritisirt oft in scharfer,
nicht selten kleinlicher Weise Ungenauigkeiten oder wie er es auch
‘wohl nennt Liigen andrer Schriftsteller. Es ist daher nicht obne
‘Interesse zu priifen, ob die Nachrichten des Polybius den An-
forderungen, die' er selbst an Andere stellt, iiberall geniigen.
Zwei Abschnitte aus der Erzshlung des spanischen Krieges des
Scipio Africanus, die Beschreibung der Lage von Neukarthago und
die Angabe iiber Scipios Marsch nach Neukarthago geben die Mog-
lichkeit zu einer solchen Priifung.

I Die Beschreibung der Lage Neukarthagos giebt Polyblus
nach seiner ausdriicklichen Versicherung aus eigner Anschauung.
Eine Controle derselben wird durch neuere sehr genaue Karten
ermoglicht. Von den Karten, die mir ‘vorgelegen haben, kommen
bier nur zwei in Betracht: die &ltere, zwischen 1764 und 1788
aufgenommen, bei Bellin le petit . atlas ‘maritime contenant tous les
pays de I'Europe hors la France Th. IV. t. 62. und die Seekarte
des spanischen Brigadier Toffino von 1788. Erstere ist deshalb
wichtig, weil sie die Bucht von Cartagena in dem Zustande vor
der Anlage der Docks und des Kriegshafens in der Nordwestecke
derselben enthilt, die Toffino’sche; nach der Verinderung des Ha-
fens angefertigt, weil sie am genauesten in der Darstellung der
Terrainverhéltnisse ist 1.

! Die Toffino’sche Karte kenne ich nicht aus dem Originalwerke,
- (Toffino’s Atlas maritimas de Espafia 2 voll. 1788 und Beilage:
Derrotero de las costas de Espafia 11789,) sondern aus der englischen
Bearbeitung desselben durch Dougall Espafia maritima or spanish coa-
sting pilot London 1812, der eine Auswahl von dem Toffino’schen Atlas
und auf Taf. 23 Toffino’s Karte von der Bucht von Cartagena enthilt.
Diese Karte von Toffino und die Vermessungen des engl. Kapitain Smyth
sind der offiziellen 1839 zuerst herausgegebenen und bis 1868 revi-
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Die Polybianische Beschreibung X, 10 besteht aus der Dar-
stellung der ganzen Bucht von Neukarthago und der der Stadt
selbst; es ist néthig letztere zuerst zu behandeln.

*  Des Polybius Worte sind: .
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Diese Darstellung halt Polyblus in seiner Erzihlung der Er-
oberung der Stadt fest: so sagt er 9, 7 Scipio habe nach seiner
Ankunft vor Neukarthago xaz 0 modg doxtov pdgog i mohswg
auf der Landenge, dem i69ud¢ oder nach 11, 1 dem usrafv 7zoi-
wwov (d. h. der Auvy und der See) dudomua =’ ovamzoy Ty mbAwv
wods Ty fjmeigov gelagert, und sich hier & Jordrmg sic Ioraray
verschanzt. Auf dieser Landenge findet dann der Sturm statt:
die Verbindung der Afuvny mit dem Meere erwihnt er noch 14, 8:
da in der Afuwy die Wirkungen der Ebbe moch bemerkbar sind,
kann der Verbindungsgraben nicht lang gewesen sein.

dirten engl. Seekarte zu Grunde gelegt: Diese liegt mir vor. Leander
Soler giebt in seinem 1615 erschienenen Werke Cartagena de Espafia
illustrada Th. I. p. 14—18 eine Beschreibung der Lage Neukarthago’s,
- die jedoch vollstandig aus Polybius entlehnt ist.

\ »
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Vergleicht man die Polybianische Beschreibung mit den Kar-
ten, so zeigt sich sofort eine wesentliche Differenz 1.

Nach Polybius liegt im Norden der Stadt die Landenge, die
nach deén Karten auf der Ostseite der Stadt sich befindet. Im
Osten und Siiden der Stadt liegt nach Polybius das Meer; die
neueren Karten geben dasselbe nur noch im Siden, die Bellin’sche
Karte hat im Westen der Stadt noch eine Bucht, die mit der See
durch eine iiber 1000’ breite Miindung in Verbindung steht und
durch Versandung an Umfang verloren hat. Auf der West- und
einem Theil der Nordseite liegt nach Polybius das stehende Bin-
nenwasser; die Karten haben auf der Nordseite die sumpfige Nie-
derung Almajar die “ bei Regen unter Wasser tritt’; die siudlich
und westlich vor derselben liegenden Wiesen werden frither zu dem-
selben Binnenwasser, dessen Rest der Almajar ist, gehort haben;
so dass sich dasselbe frither auf der Nord- und einem Theil der
Westseite der Stadt hinzog. Polybius berichtet von zwei °berg-
‘artigen und steilen> Hohen im Osten und Westen der Stadt, die
in das Meer hervorragen’; im Osten ist jedoch die Landenge, im
Westen der Stadt nach Ausweis der Karten gar keine Bodener-.
hebung, dagegen liegen nicht unbedeutende Hohen im Siiden und
Norden. Nach Polybius ist das siidliche Ufer flach, wihrend grade
hier das Ufer steil in das Meer fallt. A
" » Man sieht das von Polybms Beschnebene lisst sich meist
noch nachweisen, aber seine Angabe der Himmmelsgegenden stimmt
nicht mit der Wirklichkeit iiberein; und zwar ist das Verhéltniss
derart, dass Polybius seine gesammte Orientirung um etwa 90° ver-
schoben hat, so dass sein Norden in Wahrheit Osten ist. Es muss
dieser sehr bedeutende Fehler, iiber den kein Zweifel moglich ist,
um so mehr auffallen, als Polybius ausdriicklich versichert selbst
in Neukarthago gewesen zu sein (11, 4 advémrow yeyovéreg ués' ém-
ovfjung Gmopauvéusda) an welcher Versicherung zu zweifeln wir
kein Recht haben. Der Fehler ist vielleicht dadurch entstanden,
dass Polybius sich bei seiner Anwesenheit ein Croquis ohne Orien-
tirung machte und dies bei der Ausarbeitung unachtsam falsch
orientirte. : ' _ ‘

Dreht man die Polybianische Beschreibung so, dass ihr Nor-
den den wirklichen Osten deckt, so ist'sie vollig richtig und es
lasst sich Folgendes wenigstens annihernd bestimmen.

1Die Deklination betrigt nach der engl. Seekarte 18° 35' W von
dem auf den beigefiigten Karten angegebenen magnetischen Norden.



. Z. Rhein. Mus. XXX 8. 62. ‘ g

\& (W
e -
-SNG =~

. Die
Bucht
Yon

Carta_.ge,na

. .I.Escombr;é{ |

© Zuhu Ay Bonn




Z. Rhein. Mus.. XXX S. 62.

Die
N.W. Ecke der Bucht

nach
Bellin.

_ ) 7?/::]!\\\

~

%\m\l{mmmm ) ////

M\pnu\ﬂlm“\\\\\\ g

iy

; (/// I

2uth.n. A Henry, Bonrw



Zu Polybius. ' 65

Der auf der Siidseite in das Meer hineinragende Hiigel mit
dem Asklepiostempel ist wohl der Hiigel, der jetzt das Schloss
tragt, der ihm entsprechende mit der Konigsburg wobl die
Héhe im Norden der Stadt sidlich vom Almajar. Die 3 klei-
neren Hiigel im Osten lassen sich 'im einzelnen nicht mehr be-
stimmen, die Toffino’sche Karte kennt im Osten nur eine lingliche
nicht unbedeutende Erhebung. Das stehende Binnenwasser ist der
Almajar mit den damals noch iberschwemmten Wiesen, das im
Westen der Stadt neben’ dem Almajar liegende Meer ist die bei
Bellin noch gezeichnete Bucht, die"zu Polybius Zeit sich noch wei-
ter nach Norden ausgedehnt zu haben. scheint. Die Bodenwelle
zwischen dem Meer und dem stehenden Binnenwasser, die nicht sehr
‘bedeutend gewesen sein kann, und die Briicke nach dem Festlande
haben wohl in der Gegend gelegen, wo jetzt die Strasse nach Mur-
cia aus der Stadt tritt und iber eine Briicke fiihrt.

Zahlreichere und bedenklichere Schwierigkeiten bietet der
erste Theil der Po]ybmmschen Beé'chrelbung
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Der Eingang des Hafens ! und die ihn deckende Insel liegen
nach Polybius nach West-Siid-West. Nimmt man an, auch hier
babe Polybius denselben Orientirungsfehler wie bei der Beschrei-
bung der Lage der Stadt selbst gemacht, so lage der Hafenein-
gang nach West-Nord-West. Dies widerspricht aber der Lage des
Hafens véllig. Polybius muss also hxer einer andern Orientirung
gefolgt sein.

Die einzige Insel im ganzen Bereich der Bucht von Carta:
gena ist die Insel Escombrera 7/;3 Meile siid-siid-oestlich vor der
Stadt, iiber eine Viertelmeile vom Hafeneingang. Sie liegt jedoch

[

1 Die Angaben iiber den Hafen sind zu gross. Die Tiefe betrigt
in Wahrheit nicht ein Viertel-, die Breite an der Miindung nicht eine

Zehntel-Meile. : ) N
Rhein, Mus, f. Philol. N. F. XXX, 5
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keineswegs so, dass neben ihr auf beiden Seiten eine schmale Ein-
fahrt in den Hafen frei bleibt, noch weniger so, dass sie den Hafen -
vor West-Siid-Westwinden deckt, vielmehr liegt seine Miindung
sehr genau nach Siiden und ist gegen die Siid- und West-Siid-
Westwinde vollig ohne - Schutz; Escombrera hilt hochstens die
Siid-Ostwinde ab. Polybius hat also eine vollig verkehrte Vor-
stellung von der Lage der Insel; nach dieser lag die Insel weiter
nach Westen und niher an dem Hafeneingang. In Betreff der
Lage des Hafens ist die Polybianische Orientirung ungefihr rich-
tig. Wie es moglich war, dass Polybius einer doppelten Orien-
tirung folgen konnte nnd neben der falschen der Stadt die minder
falsche des Hafens setzte, ist nicht mehr zu erkemnen. Wie er zu
der falschen Vorstellung iber. die Insel kam, ist vielleicht noch zu
errathen. '

‘Auf der offiziellen englischen Karte findet sich eine Ansicht
der Bucht von Cartagena, vom Meere aus 1 Meile vor Escombrera
genommen, nach welcher die Insel allerdings als grade vor der
Hafenmiindung liegend erscheint. Anzunehmen, Polybius sei von
der Seeseite nach Neukarthago gekommen und habe die Lage der

Insel gegen den Hafeneingang von diesem Punkt aus geschildert,:

ist nicht moglich, weil er, wenn er von der Seeseite aus kam,
sich iiberzeugen musste, dass zwischen Escombrera und der Hafen-
miindung ein sehr grosser Zwischenraum ist. Vielmebr ist wahr-
scheinlich, dass er, von der Landseite nach Neykarthago gekom-
men, die Insel nur von der Stadt aus sah und so zu dem Glauben
kam, die Insel lige mebr am Eingange des Hafens und schliesse
denselben bis auf die zwei schmalen Einfahrten. Bei dieser An-
nahme wird die Orientirung, die Polybius vom Hafen giebt, un-
richtig und zwar stimmt sie auch nicht mit der falschen der Stadt
itberein; sah er Escombrera nur von der Stadt aus, so konnte er
nur sagen, Siid-Siid-Ostwinde bestrichen neben der Insel vorbei
den Hafen.

Die ganze Beschreibung der Lage von Neukarthago mit ihren -
Fehlern ist gewiss des Polybius eigenes Werk., Wir gewinnen
durch sie ein Hiilfsmittel, die Frage iiber das Verhiltniss des Livius
in der 3. Dekade zu Polybius wenigstens fiir einen Theil der Li-
vianischen Erzéhlung zu entscheiden.

Livius giebt XXVI, 42, 7 u. 8 eine Darstellung der Lage
von Neukarthago; dass in derselben nicht nur die vorkommenden
Zahlen mit den Polybianischen iibereinstimmen, sondern dass sich
dieselben Fehler wie bei Polybius finden, stellen die Benutzung
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des Polybius durch Livius fiir diese Paragraphen ausser Zweifel;
iiberdies 'deckt sich die Livianische Erzéhlung der FEroberung
42—47 fast durchgingig mit der Polybianischen; auch hat Livius
dieselbe Angabe wie Polybius iiber Scipio’s Marsch von der Ebro-
miindung nach Neukarthago. Livius erwéhnt 44, 6 einen tumulus
quem Mercurii vocant, von dem Scipio den Sturm des ersten Tages
geleitet habe; er scheint derselbe zu sein, der auf der Ostseite vor
der Stadt gelegen, das maurische Castell trigt. In den Polybia-
nischen Excerpten kommt dieser tumalus Mercurii nicht vor, er
scheint iiberhaupt nicht von Polybius erwiihnt worden zu sein, da
er. in dessen Beschreibung im 10. Capitel fehlt. FEr ist demnach
von Livius aus einer andren Quelle in die Polybianische Erzéihlung
eingelegt, wie sich in den capp. 42—47 noch einige andre Ein-
lagen in den Polybius finden,

II Bei der Beschreibung der Lage von Neukarthago liess
sich dem Polybius Nachlassugkelt nachweisen; ein hiirteres Urtheil
muss man iiber seine Angabe von Scipios Anmarsch gegen Neu-
karthago fillen.

Er erzihlt X, 9, 7, Sclplo sei nach Zurucklassung des Silas
- nus nordlich vom Ebro selbst mit 25000 Mann Fussvolk und 2500
Reitern iiber den Ebro gegangen und &8douaios vor Neukarthago
angekommen. Scipio sehlug, um mit seiner Flotte Fithlung zu be-
halten, ‘den. lingern Weg an der Kiiste ein; er fand hier keine
gebahnten Strassen; und vielleicht, da er im Friihjahr marschirte,
boten die angeschwollenen Wasser, die er hier zu passiren hatte,
mancherlei Hinderniss; ferner kommt in Betracht, dass das Heer
mit allen impedimentis und vielleicht auch Belagerungsgerith mar-
schirt sein wird. An der Kiiste betrigt die Entfernung vom
Ebro bis Neukarthago ungefihr 60 Meilen!, es- kime also nach
Polybius auf jeden Tag ein Marsch von fast 9 Meilen, ohne dass
man einen Ruhetag annehmen diirfte. Dass dies fiir ein Heer von
27500 Mann eine unmdogliche Leistung sei, musste sich Polybius
als alter Soldat selbst sagens er durfte diese Nachricht, von wel-
cher Seite sie ihm auch kommen mochte, nicht in seine Darstellung
aufnehmen. Livius XXVI, 42, 6 schreibt diese Angabe dem Po-
lybius nach; bei ihm etwas unmogliches erzihlt zu finden, befremdet
nicht. Wenn Polybius ein solches militérisches Wunder als That-
sache erzihlt, so ist es mnicht schwer zu erkennen, zu wessen Ver-
herrlichung er die Niichternheit und Strenge der hlstorlschen Wahr-
heit Preis giebt.

Berlin, Nov. 18738. H. Droysen.

! Dass Polybius die Entfernung zwischen der Ebromiindung und
Neukarthago kannte, zeigen seine Worte III, 39 ano 0d ravrns (Neukar-
" thago) elob I.?m 0¥ Iﬁnga TOTEUOY &axdotor orddioL npods  diaydlows
(= 65 M) _





